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#Use gunner figure as you like.

##Die Figur des Kanoniers nach Belieben verwenden.
#Utiliser la figurine du tireur & votre gré.

Finish assembly procedure in 35208 Type 90 Tank instructions from step @ to step (® before proceeding to steps in these instructions.
Bevor Schritte dieser Anleitung ausgefiihrt werden, den Zusammenbau von Schritt € bis {B) der Anleitung des 35208 Panzer Typ 90 abschlieBen.
Effectuer les étapes @ a  de la notice du char Type 90 (35208) avant de passer aux instructions de montage qui suivent.
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Figure assembly @Refer to P10 of Type 90 tank instructions for camouflage pattern of combat uniform.
Zusammenbau der Figuren @Beachten Sie Seite 10 der Anleitung des Panzers Typ 90 fir das Tarnfarbenmuster des Kampfanzugs.

+ @5e reporter 4 la page 10 de la notice de montage du char Type 90 pour le schéma de camouflage de I'uniforme.
Assemblage des figurines. P had 2 YRRARR g
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JrNumber of rounds and type of decals are different depending on the type of round.

Assembling accessories i angig vom der Munition ist die Schuss-Anzahl und di
Zusammenbau von Zubehdr if.?ii"rﬁb?e L o e B A St St ﬁ;ﬁm i o
Assemblage des accessoires.
(FasAksE) a:ix10 X-12
A (AR (HEAT-MP-T) X8, Y12) x10 Woodenbox b:x5
High Explosive Anti-Tank Multi-Purpose ’2“ 5 Holzkiste X14,Y13

Mehrzweck-Panzerabwehr-Sprengranate Cokco Grrboie G_?)
Obus explosif § ey ,

XF-57
®

@ XF-62 XF-56

b: (& RTERPR (APFSDS-T) Y11) x6
Armor Piercing Fin Stabilized Discarding Sabot-Tracer
Panzerbrechende, ummantelte Granate mit Stabilisierungsflossen
Obus perforant

(FrPa/X—F—R)a:xs5
Fiber case b:x4
Faserbehélter

Etui d'obus en fibres §zﬁu|:rztiﬁ :i";;a;‘
#App of es.
#Auf beiden Seiten anbringen.

3# Apposer sur les deux cotés.

@ EEEIREEDOHEMILT
Automatic loading system assembly

Zusammenbau des automatischen Ladesystems
Assemblage du systéme de ;
chargement automatique XF-56

X1

BEEHEEORND T ST RS e
Attaching automatic loading system igm:g;;g:gigd s_vsterzm
Anbringung des automatischen Ladesystems Symibinia dg chargemesenystt

Fixation du systéme de chargement automatique automatique

D12/ T e ]

D12: inside

D12: innen @ |

D12: intérieur = = —
XF-65 h

=

HASOAREE ERODIRICEDET,

# Attach A3 as shown.

#tA3 gemaB Abbildung anbringen.

#:Fixer A3 comme indiqué
EREREEEIENCERLESHEE Q M SBRETHRITTEZ W, Y9x2,Y10,
After attaching automatic loading system, proceed to step ) and complete assembly. FEgmE-- Y14 x2,Y15,
Nach Einbau des automatischen Ladesystems mit Schritt ) fortfahren und Zusammenbau vervollstandigen. H?th'ilsed' YJ@E x2,Y17
Aprés avoir fixé le systéme de chargement automatique, continuer I'assemblage avec I'étape . N:;;n u‘t’iﬁ’s‘gg;
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# Apply to both sides.

# Auf beiden Seiten anbringen.
# Apposer sur les deux cotés.
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Hokkaido 7th Div. 71st Tank Rgt. 3rd Co. X@
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Hokkaido 7th Div. 72nd Tank Rgt. 4th Co. (Head Quarters and Service co.)
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Fuji School Brigade Tank School Unit 2nd Co.
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Painting the JGSDF Type 90 Tank

The Japan Ground Self Defense Force's Type 90
Tank are finished in a two-tone camouflage
scheme of dark green and brown. Camouflage
schemes vary between each tank and paint may
be applied via either spray or brush. Each wheel is
painted in one color. Generally, when viewing the
tank from above, the diagonally opposite corners
(i.e. front right and rear left) of the front and rear
hull areas can be seen painted in the same color.

Lackierung des JGSDF Typ 90 Panzer

Die Panzer Typ 90 der Japanischen Selbstver-
teidigungs-Bodentruppen werden mit einem
zweifarbigen Tarnanstrich in Dunkelgriin und
Braun versehen. Der Farbverauf der Tarnfarbe
ist bei jedem Panzer verschieden und kann ent-
weder im Spriihverfahren oder mit dem Pinsel

aufgebracht werden. Jedes Rad ist in einer Far-
be lackiert. Sieht man von oben auf den Panzer,
so gilt allgemein, dass die diagonal gegeniiber-
liegenden Ecken (d.h. vorne rechts und hinten
links) im Bereich des Rumpfvorder- und -hinter-
teils sich in der gleichen Farbe prasentieren.

Peinture du Char Type 90

Les chars Type 90 de la Force Terrestre
d'Autodéfense du Japon sont peints avec un
camouflage deux tons composé de vert foncé
et de brun. Ce dernier est appliqué a
I'aérographe ou au pinceau et son schéma va-
rie d'un véhicule & l'autre. Chaque roue est
unie. En général, lorsque le char est vu de des-
sus, les coins de la caisse opposés diagonale-
ment {par exemple avant droit et arriére gau-
che) sont peints avec la méme teinte.

APPLYING DECALS
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DECAL APPLICATION

1.Cut off decal from sheet.

2.Dip the decal in tepid water for about 10 sec.
and place on a clean cloth.

3.Hold the backing sheet edge and slide decal
onto the model.

4.Move decal into position by wetting decal
with finger.

5.Press decal gently down with a soft cloth until
excess water and air bubbles are gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES
1.Abziehbild vom Blatt ausschneiden.

2.Das Abziehbild ungefahr 10 Sek. in lauwarmes
Wasser tauchen, dann auf sauberen Stoff legen.
3.Die Kante der Unterlage halten und das Ab-
ziehbild auf das Modell schieben.

4.Das Abziehbild an die richtige Stelle schieben

und dabei mit dem Finger das Abziehbild
naBmachen.

5.Das abziehbild mit weichem Stoff ganz
andriickn, bis kein Uberfiissiges Wasser und
keine Luftblasen mehr vorhanden sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
1.Découpez la décalcomanie de sa feuille.
2.Plongez la décalcomanie dans de I'eau tiede
pendant 10 secondes environ et poser sur un
linge propre.

3.Retenez la feuille de protection par le coté et
glissez la décalcomanie sur le modéle réduit.
4.Placez la décalcomanie & I'endroit voulu en la
mouillant avec un de vos doigts.

5.Pressez doucement la décalcomanie avec un
tissu doux jusqu'a ce que I'eau en exces et les
bulles aient disparu.
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Caution: Use After Market Service Card below for this product instead of the one on 35208 TYPE 90 TANK instructions.
Achtung: Benutzen Sie fiir dieses Produkt die Kundennachbetreuungs-Karte unten anstelle derjenigen auf der Anleitung von 35208 Typ 90 Panzer.
Attention: utiliser la carte de service aprés-vente ci-dessous pour ce produit au lieu de celle de la notice du kit 35208 TYPE 90 TANK.

AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement parts,
please take or send this form to your local Ta-
miya dealer so that the parts required can be
correctly identified and supplied. Please note that
specifications, availability and price are subject
to change without notice.

Parts code ITEM 35260
03331 35 ] Lower Hu“
0003516+ A Parts (1 pc.)
9003424+ ‘B Parts
0003518+ C Parts
0003519+ D Parts

0443183+« +

0603139 ------------------------------ x Pans
0223091 ------------------------ Y Pans (1 pc)
BA030BE vy e e e mna mynnnnn e sy Poly Cap Bag
4613m? |||||||||||||||||||||||||||||||| Mesh
949301 3 ........................ Dml
1053223 wsrnreronrennnsnribanines Instructions
1053344 « Additional Instructions
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